WOJEWODA SWIETOKRZYSKI

Kielce, dnia 19-07-2016

Znak: PNK.I11.431.19.2016

Pan

Varuzhan Chobanyan
Os. Barwinek 8/68
25-150 Kielce

Wystgpienie pokontrolne

Podmiot
kontrolowany

Pan Varuzhan Chobanyan - thumacz przysiegly jezyka ormianskiego

Nazwa i adres

Wojewoda Swietokrzyski, al. IX Wiekow Kielc 3, 25-516 Kielce

organu

kontrolnego

Kontrolerzy Edyta Adamczyk - inspektor wojewddzki (kierownik zespolu
kontrolnego) oraz Katarzyna Rabajczyk — inspektor wojewodzki
(cztonek zespotu kontrolnego) - Oddzial Kontroli w Wydziale
Prawnym,  Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu

Wojewddzkiego w Kielcach

Nr upowaznien

Nr 486/2016 oraz Nr 487/2016 z dnia 13 czerwca 2016 roku,
wydanych zupowaznienia Wojewody Swictokrzyskiego przez
Zastepce Dyrektora Wydziatu Prawnego, Nadzoru i Kontroli
Swietokrzyskiego Urzedu Wojewodzkiego w Kielcach.

Termin kontroli

15 czerwca 2016 roku

Miejsce
przeprowadzenia
kontroli

Swietokrzyski Urzad Wojewoddzki, al. IX Wiekow Kiele 3, 25-516
Kielce




Zakres kontroli

Sprawdzenie prawidlowosci irzetelnosci prowadzenia przez Pana

repertorium, zgodnie z wymogami zawartymi w ustawie z dnia 25

listopada 2004 r. ozawodzie tlumacza przysiegtego (tj. Dz. U.

z 2015 r., poz. 487 ze zm.). Kontroli poddano:

- w zakresie prawidtowosci i rzetelno$ci prowadzenia repertorium

2015 1. - 15%tj. 31 wpisow

2016 1. — 25 % tj. 15 wpisow

- w zakresie prawidtowosci pobierania wynagrodzenia za czynnosci
wykonane na zadanie podmiotow okreslonych w art. 15 Ustawy

2015 1. —25 % tj. 16 wpisoOw

2016 r. — 100% wpisow

OKkres objety
kontrola

Od dnia 1 stycznia 2015 roku do dnia przestania informacji od
thumacza.

Podstawa prawna
do
przeprowadzenia
kontroli

Ustawa z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie ttumacza przysieglego
(tj. Dz. U. 2 2015r., poz. 487 ze zm.) — zwana dalej Ustawg,
Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwos$ci z dnia 24 stycznia 2005 r.
w sprawie wynagrodzenia za czynno$ci thumacza przysiggtego (Dz. U.
Nr 15, poz. 131 ze zm.) — zwane dalej Rozporzqdzeniem

USTALENIA KONTROLI

Ustalenia, na
podstawie
ktorych
sformulowano
oceny

(zakres i skutki
stwierdzonych
uchybien lub
nieprawidlowosci)

1. jest Pan thumaczem przysigglym jezyka ormianskiego wpisanym na
liste tlumaczy przysieglych prowadzong przez Ministra
Sprawiedliwosci pod Nr TP/71/11,

2. wykonujac zawod ttumacza przysigglego realizuje Pan obowigzek
okreslony w art. 17 ust. 1 Ustawy,

3. analiza ilosci wpisOw w prowadzonym repertorium $wiadczy
o Pana statej dziatalnosci,

4. prowadzone przez Pana repertorium w formie papierowej, pozwala
na odnotowywanie wszystkich elementdow wymaganych zgodnie
z art. 17 ust. 2 ww. ustawy.

5. na podstawie okazanego repertorium  stwierdzono, zZe
w kontrolowanym okresie nie wystapil przypadek odmowy
wykonania tlumaczenia na Zadanie podmiotéw okreslonych
w art. 15 Ustawy,

6. w kontrolowanym okresie przeprowadzil Pan thumaczenia ustne,

7. wpisy w repertorium dokonywal Pan czytelnie. Uchybienia
stanowig:

a) nie wpisanie oznaczenia tlumaczonego dokumentu lub

odnotowania faktu braku daty zwrotem ,,bez oznaczenia” lub
skrotem ,,b.0” (poz. 1-10, 104, 106-108, 199-207/2015, 1, 5, 21,
25,29,41, 45, 49, 53, 57),

b) nie wpisanie daty tlumaczonego dokumentu lub odnotowania
faktu braku daty zwrotem ,,bez daty” lub skrotem ,,b.d” (poz. 1-




10, 100-108, 199-207/2015, 1,5, 13, 21, 25, 29, 41, 45, 49, 53,
57/2016).

Zgodnie z zasadami oceny poprawnosci prowadzenia
repertorium czynno$ci ttumacza przysigglego opracowanymi
przez Komisje Odpowiedzialnosci Zawodowej Tlumaczy
Przysigglych, data dokumentu powinna by¢ wpisywana
w postaci pelnej tj. podajaca cyframi arabskimi dzien, miesigc
i rok, za$ oznaczenie dokumentu moze by¢ wpisane jako numer
dokumentu, a jes$li dokument nie ma swojego numeru - nalezy
wpisa¢ kazde inne oznaczenie, na przyklad skladajace sie¢
zsamych liter lub liter 1 cyfr. W razie braku daty lub
oznaczenia dokumentu, nalezy ten fakt odnotowaé zwrotem
,,bez oznaczenia” lub skrétami ,,b.d.” albo ,,b.0.”,

c) nie wpisanie nazwy tlumaczonego dokumentu (poz. 100-
103/2015, 13/2016). Zgodnie z zasadami Komisji
Odpowiedzialno$ci Zawodowej Tlumaczy Przysiggtych jesli
nazwa dokumentu w ogdle nie wystepuje, nalezy wpisa¢ rodzaj
dokumentu, okreslajac go wedlug wlasnego uznania (np.
swiadectwo szkolne, za§wiadczenie).

d) nie wpisywanie chronologicznie zlecen (np. poz. 108 — data
przyjecia zlecenia: 05.06.2015 r., poz. 109 — data przyjecia
zlecenia: 27.05.2015 1.),

e) w przypadku osoby lub instytucji, ktéra zlecita do
przetlumaczenia w tym samym dniu kilka dokumentow,
wypehiano tylko jedng rubryke odnoszaca si¢ do wszystkich
thumaczonych dokumentow (potaczono poz. 1-4, 6-8, 100-103,
106-107, 203-204, 205-206/2015, 25-26, 41-44, 49-50, 53-55,
56-58/2016).

Art. 17 ust. 2 Ustawy okresla, ze wpis w repertorium dotyczy
zawsze jednego dokumentu, ktory powinien by¢ tak opisany
w repertorium, aby zawieral wszystkie wymagane informacje,
w tym oznaczenie zleceniodawcy, dat¢ zlecenia, osobg lub
instytucje, ktora sporzadzila dokument, wysoko$¢ pobranego
wynagrodzenia oraz dat¢ zwrotu dokumentu.
8. przeprowadzit Pan tluimaczenia pochodzace od podmiotéw
wymienionych w art. 15 Ustawy. W zakresie kontroli wysokosci
wynagrodzenia pobranego za czynno$ci tlumacza przysieglego
wykonane na zadanie organdéw wymienionych w art. 15 Ustawy, na
podstawie wpisOw w repertorium oraz zlozonych przez Pana wyjasnien
odnotowano nast¢pujace nieprawidlowosci:

a) w przypadku wszystkich zbadanych tlumaczen pisemnych
w rubryce ,liczba stron dokumentu” wpisywano faktyczna
liczbg stron otrzymanego dokumentu, natomiast jak wyjasnit
tlumacz, wynagrodzenie pobierat za liczbe stron wykonanego
thumaczenia, zgodnie z § 8 ust. 2 Rozporzadzenia,

b) w przypadku tlhumaczen ustnych wynagrodzenie bylo
wpisywane tacznie z pobrang dietg (poz. 20, 81/2015, 3/2016),




c) w przypadku osoby lub instytucji, ktéora zlecita do
przetlumaczenia w tym samym dniu kilka dokumentow,
wpisywano wynagrodzenie odnoszace si¢ do wszystkich
thumaczonych dokumentow (poz. 95, 101, 128, 146, 152, 192,
14, 15, 59, 60).

Oceny e w zakresie prawidlowosci i rzetelnosci prowadzenia repertorium
dziatalno$¢ Pana — oceniam pozytywnie z uchybieniami
e w zakresie prawidtowosci pobierania wynagrodzenia okreslonego
w  przepisach Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci —
pozytywnie z nieprawidlowo$ciami
Zalecenia Majac na uwadze wskazane powyzej uchybienia, wnosze o:

a) wpisywanie kazdorazowo oznaczenia tlumaczonego dokumentu
lub odnotowywanie faktu braku oznaczenia zwrotem ,bez
oznaczenia” lub skrotem ,,b.0”,

b) wpisywanie kazdorazowo daty tlumaczonego dokumentu lub
odnotowywanie faktu braku daty zwrotem ,,bez oznaczenia” lub
skrotem ,,b.d”,

¢) wpisywanie kazdorazowo nazwy ttumaczonego dokumentu,

d) wpisywanie zlecen chronologicznie,

e) w przypadku osoby lub instytucji, ktora zlecita do
przethumaczenia w tym samym dniu kilka dokumentow,
wypetnianie ~ wszystkich  rubryk odnoszacych si¢ do
poszczegolnych ttumaczonych dokumentow,

f) w rubryce ,liczba stron dokumentu” wpisywanie liczby stron
wykonanego tlumaczenia zamiast liczby stron otrzymanego
dokumentu,

g) w przypadku tlumaczen ustnych wpisywanie wylacznie
pobranego wynagrodzenia za wykonane tlumaczenie (bez
uwzgledniania diety czy podatku),

h) w przypadku osoby Iub instytucji, ktéra zlecita do
przettumaczenia w tym samym dniu kilka dokumentow
wpisywanie wynagrodzenia odnoszacego si¢ do
poszczeg6lnych przettumaczonych dokumentéw.

Informujac o powyzszym, uprzejmie prosz¢ o podjecie dzialan
majacych na celu wyeliminowanie w przysztosci stwierdzonych
uchybien.

Jednoczesnie prosze poinformowaé Wojewode Swietokrzyskiego
w terminie 14 dni od daty otrzymania niniejszego wystapienia
pokontrolnego o sposobie wykorzystania ww. uwag i wnioskéw oraz
o wykonaniu zalecen, a takze o podjetych dziataniach lub przyczynach
niepodj¢cia dziatan.




z up. Wojewody Swietokrzyskiego
Lech Hamera
Z-ca Dyrektora
Wydzial Prawny, Nadzoru i Kontroli
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